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V rvsve IV ,V 
Predcisli uctu platce 
Uved'te o/edcisli cisla uctu olatce, ze ktereho bude odchozí úhrada odesilana. 

2 Cislo uctu platce 
Uved'te cislo uctu olatce, ze ktereho bude odchozí úhrada odesilana. 

3 K6d banky 
K6d bankv olatce. 

4 Mena uctu platce 
      Uved'te menu uctu, ze ktereho bude odchozí úhrada odesilana, v tfimistnem k6du ISO. 
5 IBAN nebo cislo uctu prijemce 

Uved'te International Bank Account Number (IBAN), tj. cislo uctu pfijemce 
v mezin8rodnim standardu, pokud jej prijemce ma v tomto formatu. PfedevSfm 
u p/eshranicnich eurovych odchozích úhrad je IBAN povinny udaj. V pfipade, 
ze nebude uveden nebo nebude uveden spravne, je banka opravnena 
uctovat poplatek v souladu s olatnvm Cenikem Raiffeisenbank, a.s. 

6 Jmeno/nazev a adresa prijemce 
Uved'te pfesne jmeno nebo nazev a pfesnou adresu pfijemce odchozí úhrady. 
Z technickych duvodu mohou Klienti s eKontem (a ostatnimi ucty s cenovym 
programem) do tohoto pole vyplnit max. 105 alfanumerickych znaku (vcetne 
mezer). Klienti s Kompletkontem (a ostatnimi ucty prodavanymi v RB pied 
7.7.2008) mohou vvnlr'iovat max. 140 alfanumerickvch znaku /vcetne mezerl. 

7 SWIFT k6d banky pi'ijemce (BIC) 
Uved'te SWIFT k6d banky, tzv. BIG, pokud je znam. U pfeshranicnich eurovych 
odchozích úhrad je BIG povinny udaj. U ostatnich odchozích úhrad je BIG doporuceny 
udaj. V pfipade, Ze nebude uveden nebo nebude uveden spr8.vn8, je banka opr8vn8na 
UCtovat ooolatek v souladu s platnvm Cenikem Raiffeisenbank, a.s. 

Uvedte dvoumistny pismenny k6d zeme pfijemce die ciselniku. K6d zeme Varn 
sdeli pracovnik bankv na vyzadani. 

9 ISO k6d zeme banky prijemce 
Uvedte dvoumistny pismenny k6d zeme pfijemce die ciselniku. K6d zeme Varn 
sdeli pracovnik bankv na vyzadani. 

10 Nazev a adresa banky pi'ijemce 
Uvedte p/esny nazev a p/esnou adresu banky pfijemce odchozí úhrady. 
Z technickych duvodu mohou Klienti s eKontem (a ostatnimi ucty s cenovym 
programem) do tohoto pole vyplnit max. 105 alfanumerickych znaku (vcetne 
mezer). Klienti s Kompletkontem (a ostalnimi ucty prodavanymi v RB pfed 
7.7.2008) mohou vvPlr'iovat max. 140 alfanumerickvch znaku (vcetne mezer). 

11 Doplriujici identifikace banky pi'ijemce 
Uved'te doplr'iujici identifikacni udaj o bance pfijemce, pokud tato banka nepouziva 
BIG (napf. BLZ, ABA, SortCode SubBranch, CHIPS FED). 

12 Castka 
Uved'te ciselne castku odchozí úhrady. 

13 Měna odchozí úhrady
Uvedte menu odchozí úhrady v tfimistnem k6du ISO (die kurzovniho listku). 

14 Datum splatnosti 
Uved'te datum, kdv ma bvt olatebni ofikaz zoracovan. 

15 Poplatky hradi 
Specifikujte, kdo hradi poplatky za zpracovani odchozí úhrady. SHA - vylohy 
Raiffeisenbank hradi platce a vylohy korespondencnich bank a banky pfijemce 
hradi pfijemce, OUR - vylohy Raiffeisenbank i korespondencnich bank a banky 
pfijemce hradi platce, BEN - vylohy Raiffesenbank i vylohy korespondencnich 
bank a banky pfijemce hradi pfijemce odchozí úhrady (castka odesilane odchozí 
úhrady bude snizena o poplatky Raiffeisenbankl. 

16 Priorita zpracovani 
Zaskrtnete pouze jedno pole.  Detailni podminky jsou uvedeny 
v Technickych podminkach k platebnimu styku. Za volbu ,,Urgent" je uctovan 
ooolatek v souladu s olatnvm Cenikem. 

17 Duvod odchozí úhrady 
Uvedte ucel odchozí úhrady, informaci pro pfijemce, napf. cislo faktury. Pfipadny 
text (max. 140 alfanumerickych znaku) je vhodne uvadet cizojazycne. Pokud je 
odchozí úhrada v CZK smerovana z cizomenoveho uctu do jine banky v CR, muzete 
zde uvest variabilni symbol, pfipadne konstantni symbol, a to ve tvaru 
VSxxxxxxxxxx, pfipadne KSxxxxxxxxxx, kde xxxxxxxxxx ie max. 10-ti mistne cislo. 

18 Specialni instrukce pro Raiffeisenbank, a.s. 
Toto pole vyplr'iujte pouze v pfipade specialnich pozadavku na zpracovani odchozí 
úhrady (ucet pro poplatky = 10 znaku, korespondencni banku = 11 znaku, specialni 
dohodnuty kurz, zkracenou valutu, apod.). Pokud se bude jednat o odchozí úhradu 
z vlozene hotovosti, uved'te zde jmeno/nazev a adresu platce a rodne/identifikacni cislo. 
Pokud pozadujete proves! uhradu castky, urcenou v mene uctu, nikoliv v mene odchozí 
úhrady (napfiklad pfi p/evodu celeho zustatku z ruseneho uctu), doplr'ite do pole castka 9 

a mena odchozí úhrady 10 castku a menu, kterou chcete pfevest ze sveho uctu a do 
pole ,,Specialni instrukce pro Raiffeisenbank uved'te text: "Odchozí úhradu provedte v 
mene XXX", kde XXX = ISO k6d meny, ve ktere chce klient realizovat odchozí úhradu. 
V pfipade vyplneni tohoto pole bude odchozí úhrada zalizena poplatkem die platneho 
Ceniku Raiffeisenbank, a.s. 

19 Klientske cislo 
V pfipade, ze k autorizaci svych platebnich pfikazu vyuzivate klientske cislo, 
vvPlnle iei zde. 

20 Certifikacni k6d 
V pfipade, ze k certifikaci svych platebnich pfikazu vyuzivate certifikacni k6d, 
vvPlnle iei zde. 
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Instructions 
Prefix 
Fill in the Prefix of Paver"s Account Number. 
Payer's Account Number 
Fill in the Account Number of the Paver. 
Bank Code 
Paver"s Bank Code. 
Currency of Payer's Account 
Fill in the Currency of the Paver"s Account in ISO Code. 
IBAN or Beneficiary's Account Number 
Fill in International Bank Account Number (IBAN), i.e. Beneficiary's account number 
in international format, if available. Especially for cross-border EUR-controlled 
payments, the IBAN is required field. In case the field is not given or given 
incorrectly, the bank may charge you according to Price list of Raiffeisenbank, a.s. 

Beneficiary's Name and Address 
Fill in the right name and address of the Payee. Clients with eKonto are allowed to 
fill in this field with 105 alphanumeric characters from technical reason. Clients with 
Komplelkonto are allowed to fill in this field with 140 alphanumeric characters 
(including blank ones). 

SWIFT Code of the Ben. Bank (BIC) 
Fill in SWIFT code and BIG, if known. For cross-border EUR-controlled payments, 
the BIG code is required field. For other payments, the BIG code is recommended 
field. In case the field is not given or given incorrectly, the bank may charge you 
accordino to Price list of Raiffeisenbank a.s. 
ISO Code of Beneficiary's country 
Fill in two-character beneficiary's country code according to code table. The country 
code is available from a bank clerk upon request. 
ISO Code of Beneficiary's Bank country 
Fill in two-character beneficiary's country code according to code table. The country 
code is available from a bank clerk upon request. 
Name and Address of Beneficiary's Bank 
Fill in the right name and address of the Payee's Bank. Clients with eKonto are 
allowed to fill in this field with 105 alphanumeric characters from technical reason. 
Clients with Kompletkonto are allowed to fill in this field with 140 alphanumeric 
characters (including blank ones). 

BLZ,ABA,SortCode 
Fill in additional identification data on the beneficiary's bank, if the bank does not 
use BIG (e.o. BLZ, ABA SortCOde SubBranch CHIPS FED). 
Amount 
Fill in amount of the oavment. 
Currency of Payment 
Fill in payment currencty in three-character ISO code (according to exchange rates). 

Due Date 
Fill in the date when the oavment order should be orocessed. 
Charges 
Mark one field and specificate, who will pay the Charges. SHA - charges of 
Raiffeisenbank are paid by payer and the charges of correspondent bank and 
beneficiary·s bank are paid by payee, OUR - charges of Raiffeisenbank and 
correspondent bank and beneficiary's bank are paid by payer, BEN - charges of 
Raiffeisenbank and correspondent bank and beneficiary·s bank are paid by payee 

I /the sent oavment will be charaed bv Raiffesenbankl. 
Priority 
Mark only one field. The option ,,Urgent" is established only for Clients with eKonto. 
The details are stated in the Technical Conditions for Payments Services. 
The option ,Urgent" is charged according to the current Price list. 

Detail of Payment 
Fill in the purpose of payment, information for the beneficiary, e.g. invoice number. 
It is better to put the message (max. 140 alphanumerics characters) in a foreign 
language. If the payment in CZK is sent from FX account to another bank in the 
Czech Republic, you can give variable or constant fields as follows: VSxxxxxxxxxx, 
or KSxxxxxxxxxx, where xxxxxxxxxx is max 10-diait number. 
Special instructions for Raiffeisenbank, a.s. 
Fill in this field only in case of a special request for the transaction processing (e.g. 
a corresponding bank, special agreed exchange rate, other fees account, other date 
etc.). If the payment is made from deposited cash, indicate name and address of the 
payer including birth number/ID number. If you wish to make payment of the amount 
in the account currency and not in the payment currency (e.g. in case the transfer of 
the balance from deleted account), give amount and currency to fields 9 and 10 

respectively you want to transfer from your account and give the following text to 
"Special Instructions for Raiffeisenbank" field: "Make the payment in XXX currency'', 
where XXX = currency ISO code in which you want to make the payment. If the field 
is filled in, the payment will be charged according to Price list of Raiffeisenbank, a.s. 

Client Number 
Fill in the Client Number only in case, if you have to authorize your payments. 

Certification Code 
Fill in the Certification Code only in case, if you have to authorize your payments. 

8  ISO k6d země přijemce 
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